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D  Achtung: Bei Beschädigungen am Stabilisator (siehe Abbildung) sind nicht nur die 
Stabilisatorlager, sondern auch der komplette Stabilisator auszutauschen. 

GB  Attention: When the stabiliser is damaged (see picture), it is recommended that you 
replace the complete stabilizer and not just the stabiliser mounting.
 

F  Attention: Lorsque le stabilisateur est endommagé (voir photo), il est fortement  
recommandé de remplacer le stabilisateur complet et pas seulement la pièce défectueuse.

I  Attenzione: In caso di danni sulla barra stabilizzatrice (si veda illustrazione) è necessa-
rio sostituire la barra completa e non solo i supporti stabilizzatori.

PL  Uwaga: W przypadku uszkodzeń stabilizatora (patrz zdjęcie) Proszę wymieniać kom-
pletny stabilizator a nie jego łożyskowanie (gumy stabilizatora).

RUS  Внимание: При повреждениях стабилизатора (см. фото) рекомендуется менять 
не только втулку стабилизатора, но и стабилизатор целиком.


